Gangesin laskeutuminen

Vanha intialainen myytti

Kauan, kauan sitten, aikana, jolloin Intian halki ei viela virrannut pyha Ganges, eli mahtava
kuningas nimelta Sagara.

Kuningas hallitsi laajaa valtakuntaa, ja hanen mahtinsa tunnettiin kaukana sen rajojen
ulkopuolella. Erdana paivana han paatti jarjestaa suuren uhritoimituksen jumalten kunniaksi.
Siihen tarvittiin valkoinen hevonen, joka saisi kulkea vapaana halki maiden. Kun hevonen palaisi
takaisin, voitaisiin uhritoimitus saattaa paatokseen.

Niin kuninkaan palvelijat toivat hanen eteensa kauniin valkoisen hevosen. Se paastettiin vapaaksi,
ja kuningas jai odottamaan sen paluuta.

Mutta hevonen ei palannut. Se oli kadonnut jaljettémiin.

Kuningas Sagara vihastui suuresti. Han kutsui luokseen poikansa ja kaski heidan lahtea etsimaan
kadonnutta hevosta.

"Alkaa palatko ennen kuin olette 18ytaneet sen!" han méaarési.

Niin kuninkaan pojat lahtivat matkaan. He kulkivat metsien ja vuorten halki, etsivat laaksoista ja
tasangoilta, mutta valkoista hevosta ei nakynyt missaan.

Viimein he saapuivat syrjdiseen paikkaan, jossa asui Kapila-niminen viisas. Kapila oli vetaytynyt
pois maailman melusta. Han istui syvassa mietiskelyssa, lilkkkumattomana ja silmat suljettuina.
Hanen ymparilldan vallitsi suuri hiljaisuus. Mutta hdanen laheisyydessaan seisoi kadonnut
valkoinen hevonen.

Kuninkaan pojat riemastuivat |10yddstaan. He eivat kuitenkaan pysahtyneet ajattelemaan, kuinka
hevonen oli joutunut sinne. He uskoivat heti, etta Kapila oli varastanut sen.

"Sina olet vienyt isamme hevosen!" he huusivat. "Kuinka uskallat tehda sellaista?"
Kapila ei vastannut. Han istui edelleen syvassa mietiskelyssa.

Pojat tulistuivat yha enemman. Heidan vihansa kasvoi, ja he syoksyivat viisaan kimppuun. Silloin
Kapila avasi silmansa. Hanen katseestaan leimahti niin valtava tuli, etta kuninkaan pojat
tuhoutuivat yhdessa silmanrapayksessa. Heista jai jaljelle vain tuhkaa. Kuninkaan pojat eivat
koskaan palanneet kotiin.

Kuningas Sagara odotti heita pitkdaan. Lopulta han lahetti pojanpoikansa etsimaan kadonneita
setidan ja valkoista hevosta. Pitkan matkan jalkeen pojanpoika saapui paikkaan, jossa viisas Kapila
istui mietiskelyssa. Sielld han naki kadonneen hevosen ja sen laheisyydessa suuren tuhkakasan.
Pian han sai tietaa, mita oli tapahtunut. Hanen setdnsa olivat tuhoutuneet Kapilan tulisesta
katseesta, eivatka heidan sielunsa olleet saaneet rauhaa. Vain yksi asia voisi vapauttaa heidat:
taivaallisen Gangesin pyhan veden taytyisi koskettaa heidan tuhkaansa.

Pojanpoika palasi kotiin ja kertoi kuninkaalle poikiensa kohtalosta. Han toi mukanaan myos
kadonneen hevosen, ja suuri uhritoimitus voitiin viimein saattaa paatokseen. Mutta kuningas
Sagara ei koskaan unohtanut poikiaan.

Vuodet kuluivat, ja lopulta vanha kuningas kuoli. Hanen jalkeldisensa muistivat kuitenkin esi-
isiensa kohtalon. He tiesivat, etta vain Gangesin pyha vesi voisi vapauttaa ndiden sielut.
Mutta Ganges ei virrannut maan paalla. Se oli taivaallinen virta, joka kuului jumalten maailmaan.



Viimein kuningas Sagaran sukuun syntyi poika, joka sai nimekseen Bagirata. Bagirata varttui ja
nousi kuninkaaksi. Han eli suuressa palatsissa, ja hanen ymparillaan oli kaikkea, mita ihminen
saattoi toivoa. Mutta hanen sydamessaan eli tieto esi-isien kohtalosta. Han tiesi, etta kauan sitten
tuhoutuneiden sukulaisten sielut odottivat yha vapautusta. Ja niin Bagirata teki suuren
paatoksen. Han tahtoi tuoda pyhan Gangesin taivaasta maan paalle. Mutta kuinka ihminen voisi
saada taivaallisen virran muuttamaan kulkunsa? Bagirata ymmarsi, ettei siihen riittanyt kuninkaan
mahti eika mikadan maanpaallinen rikkaus. Hanen oli pyydettava jumalten apua. Niin han jatti
palatsinsa ja vetdytyi yksindisyyteen harjoittamaan ankaraa itsekuria ja syventymista.

Kesaisin, kun aurinko paahtoi kuumimmillaan, han seisoi viiden tulen keskella kadet korkealle
kohotettuina. Han nautti vain vahan ravintoa ja kesti polttavaa kuumuutta. Talvisin han asettui
seisomaan kylmaan veteen. Kun rankkasateet saapuivat ja taivas pimeni myrskypilvista, han seisoi
paljaan taivaan alla antamatta sateen ja tuulen ajaa itsedan suojaan. Nain kului vuosi toisensa
jalkeen. Bagirata ei unohtanut lupaustaan.

Viimein Brahma, maailmojen isa ja luomisen jumala, naki hanen uskollisuutensa. Erdana paivana
Bagirata kuuli mahtavan daanen, joka tuntui kaikuvan kaikkialta hanen ympariltaan.

"Bagirata! Sina olet osoittanut suurta kestavyytta. Olen mieltynyt sinuun. Lausu nyt yksi toive, niin
mina taytan sen!"

Bagirata kumarsi syvaan ja liitti katensa yhteen.

"Oi kaikkein korkein", han sanoi. "En pyyda itselleni rikkauksia enka valtaa. Pyydan, etta pyha

Ganges saisi laskeutua taivaasta maan paalle. Sen veden on kosketettava esi-isieni tuhkaa, jotta
heidan sielunsa vapautuisivat.

Brahma kuunteli hanta ja vastasi:

"Toiveesi on jalo, Bagirata. Ganges saa laskeutua maan paalle. Mutta taivaallisen virran voima on
suunnaton. Jos se syoksyisi suoraan korkeuksista alas, maa ei kestaisi sen painoa. Vuoret
jarkkyisivat ja maan perustukset voisivat murtua.’

Bagirata kuunteli huolestuneena.
"Mita minun siis tulee tehda?" han kysyi.

"Sinun on pyydettava apua Shivalta’, Brahma vastasi. "Vain hanella on voimaa ottaa Ganges
vastaan ja hillita sen hurja virtaus.

Niin Bagirata lahti jalleen tavoittelemaan jumalten suosiota.

Saadakseen Shivan avun Bagirata aloitti uudet, entista ankarammat harjoitukset. Han seisoi lahes
liikkkumattomana, jalkapohjat tuskin maata koskettaen ja kasivarret yl6s kohotettuina.

Paivat seurasivat toisiaan. Aurinko nousi ja laski. Yot vaihtuivat aamuiksi. Kuuma vuodenaika
vaistyi sateiden tielt, ja sateet puolestaan antoivat tilaa viileammille paiville.
Kokonaisen vuoden Bagirata jatkoi harjoituksiaan. Viimein Shiva ilmestyi hdnen eteensa.

"Bagirata", mahtava jumala lausui, "olen ndahnyt uskollisuutesi. Tahdon palkita sinut. Kun Ganges
laskeutuu taivaasta, mina otan hanet vastaan. Kannan hanen valtavan virtansa paani paalla alas
maan paalle.”

Bagirata kumarsi kiitollisena. Nyt hanen suuri toiveensa saattoi viimein toteutua.

Shiva nousi Himalajan korkeimmille, lumen peittamille huipuille. Sielld, missa valkeat vuoret
kohosivat kohti taivasta ja jainen tuuli puhalsi yli kallioiden, han asettui seisomaan. Sitten han



kohotti katseensa korkeuksiin ja huusi:
"Tule alas, oi Ganges!"

Kuullessaan Shivan kutsun Ganges valmistautui laskeutumaan maan paalle. Mutta taivaallinen
virta oli ylpea valtavasta voimastaan. Se alkoi kuohua ja kohista, ja pian sen vedet syoksyivat alas
taivaasta kuin suunnaton vesiputous. Vesi pauhasi, vaahtosi ja vyoryi kohti maata.

Sen voima oli niin suuri, etta se olisi voinut murskata kokonaiset vuoret ja huuhtoa maan
mennessaan.

Mutta Shiva seisoi jarkahtamatta Himalajan huipulla. Kun Ganges sydksyi alas, Shiva otti sen
vastaan paalaelleen yhta vaivattomasti kuin voittaja ottaa vastaan seppeleen. Hanen pitkat,
tuuheat hiuksensa vangitsivat valtavan virran. Ganges kuohui ja pyorteili hiusten lomassa. Se etsi
tieta ulos, mutta sen suunnaton voima ei enaa paassyt valloilleen. Kului pitka aika. Vahitellen
taivaallisen virran hurja luonto rauhoittui. Viimein Shiva antoi sen virrata hiustensa lomitse alas
vuorenrinteille. Niin Ganges laskeutui taivaasta maan paalle. Korkeilla vuorilla sen vedet
syoksyivat putouksina kallioiden yli. Alempana ne yhtyivat suureksi virraksi, joka kulki laaksojen ja
tasankojen halki.

Jumalat ja jumalattaret olivat seuranneet tata ihmeellista tapahtumaa taivaallisilta istuimiltaan.
Nyt he kokoontuivat juhlimaan pyhan joen syntya.

Ganges kaantyi Bagiratan puoleen ja huusi:
"Ndyta minulle nyt tie, Bagirata!"

Ja Bagirata lahti kulkemaan joen edelld. Hanen jaljessaan virtasi Ganges, ja sen mukana kulkivat
tuhannet kalat, kilpikonnat ja muut veden eldaimet. Delfiinit hyppelivat kuohuvassa virrassa, ja
jumalat ja jumalattaret seurasivat joen matkaa. Se oli ihmeellinen juhlakulkue. Ganges virtasi
vuorten juurelta kohti laajoja tasankoja. Sen vedet kastelivat maata, ja kaikkialla, minne se saapui,
elama sai uutta voimaa.

Mutta Bagirata ei ollut viela unohtanut tehtavaansa. Han johdatti joen yha eteenpain, kunnes se
viimein saavutti paikan, jossa hanen esi-isiensa tuhka lepasi. Silloin pyha Ganges virtasi tuhkan yli.
Ja kun sen taivaallinen vesi kosketti esi-isien jaannoksia, heidan sielunsa vapautuivat pitkan
odotuksensa jalkeen. Bagiratan suuri tehtava oli tayttynyt.

Han oli kestanyt vuosien koettelemukset, pyytanyt jumalten apua ja johdattanut taivaallisen
virran maan paalle. Nyt hanen esi-isansa olivat saaneet rauhan.

Mutta Ganges ei lakannut virtaamasta. Se jatkoi matkaansa halki Intian maan, ja sen rannoille
syntyi elamaa. Ihmiset saivat vetta pelloilleen, eldimet joivat sen virrasta ja kasvit kasvoivat sen
rehevilla rannoilla. Jumalat ja jumalattaret juhlivat, ja koko maa iloitsi.

Siita lahtien Gangesia on pidetty Intiassa pyhana jokena. Hindulaisessa perinteessa sen veden
uskotaan puhdistavan ihmista ja tuovan hanet lahemmas jumalallista maailmaa. Ja niin kerrotaan,
kuinka kuningas Bagiratan uskollisuus ja kestavyys toivat taivaallisen Gangesin maan paalle.
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